Chili : « Un bourreau a la Commission des droits de ’'homme » de ’TONU

Marie Bonnard Tecklenburg

Au temps de la dictature du général Augusto Pinochet, le Comité de soutien au peuple
chilien de Genéeve a dénoncé publiquement en 1977 la présence de Luis Winter, un
diplomate chilien a la Commission des droits de 'THomme de I’'ONU a Genéve. Lors d’une
conférence de presse, il a fait savoir les accusations portées contre cet homme par deux
détenus politiques ayant été torturés sous sa direction juste apres le coup d’Etat du 11
septembre 1973. Le diplomate a porté plainte pour atteinte a ’honneur. Une membre du
Comité a été inculpée pour diffamation, mais au final, du procés en hiver 1980-81, elle a
été acquittée au vu de sa bonne foi. Voici un bref résumé de cette affaire fortement
médiatisée en Suisse.

Eté 19777, un militant et dirigeant du MAPU (parti de gauche de I'ex-Unité populaire) est
invité a Genéve pour témoigner devant un Groupe de travail ad hoc chargé par I'Assemblée
générale de I'ONU d’enquéter sur les violations des droits de ’homme au Chili. Leopoldo
Luna vient de se réfugier en Europe aprés avoir vécu quatre ans dans les gedles de Pinochet
ou il a été torturé. A Geneve, stupéfait, il se rend compte que Luis Winter, avocat et ancien
juge d’instruction militaire au lendemain du coup d’Etat, est présent et fait partie de la
Mission permanente du Chili aupres des Organisations internationales a Geneve. Il reconnait
formellement en ce diplomate son ancien juge d’instruction et I'accuse d’avoir ordonné
gu’on le torture lorsqu’il était interrogé en automne 1973. lls se connaissaient déja
auparavant, dans le cadre de I'Université catholique de Valparaiso, tous deux en tant que
professeurs.

Le Comité Chili est informé de ce fait. Ses membres décident de rendre cette accusation
publigue, tout en recueillant encore un autre témoignage d’un autre détenu - aussi membre
du MAPU -. Le témoignage est convaincant et concordant sur les tortures ordonnées par le
méme Luis Winter. Le Comité met alors au point un petit dossier de presse intitulé « Un
bourreau a la commission des droits de 'homme » et tient une conférence de presse en
octobre 1977, avec la présence du second témoin, Jorge Escalante.

Début 1978, Luis Winter dépose plainte contre inconnu pour atteinte a I’'honneur aupres de
la justice de Genéve. Le juge d‘instruction chargé de cette plainte enquéte aupres des
membres du Comité, puis décide d’inculper de diffamation une de ses membres, une
militante ayant vécu quelques temps au Chili d’Allende. Marie Bonnard Tecklenburg
reconnait avoir participé a la rédaction du document et a la conférence de presse.

L'instruction se poursuit et le Comité s’engage dans un gros travail d’investigation pour
préparer sa défense. De son cOté, Luis Winter fournit divers documents officiels dont on peut
supposer qu’ils ont été modifiés. Les contradictions entre les accusations des deux militants
et les réponses fournies par Winter trouvent leur logique dans la situation qui a suivi le coup
d’Etat au Chili. Dans le désordre et la répression généralisée postérieurs au 11 septembre
1973, les autorités militaires ont arrété, incarcéré, interrogé, torturé sans discrimination des
milliers de chiliens. Plus tard seulement, des procédures diiment libellées seront organisées
avec des juges d’instructions. A noter que les faits de torture relatés par les détenus
politiques ne se rapportent qu’a la premiére période suivant le coup d’Etat. L'ampleur de la

1 Soulignons que la méme année, en mai 1977, Alexei Jaccard, étudiant suisse a I'Université de Genéve, disparaissait. Il avait
été arrété dans le cadre du « Plan Condor » organisé par 7 dictatures dont celle du Chili, avec I'appui des Etats-Unis, puis
torturé, exécuté et encore disparu a ce jour.



répression qui a suivi le procés, qui a pris une dimension continentale en Amérique latine
(Plan Condor), son institutionnalisation, sa sophistication, ses résultats tragiques restent
dans les mémoires.

Au cours de I'été 1980, aprés examen du dossier de l'instruction, le Ministere public du
canton de Geneve décide de classer I'affaire. Ce que réfute Luis Winter, qui exige que sa
plainte soit effectivement jugée. Le Comité poursuit son travail activement pour peaufiner sa
défense avec ses avocats et affronter le proces fixé aux 12 et 13 décembre 1980 ; le collectif
parvient a retrouver un troisieme ancien détenu et témoin de tortures. Il fait appel aussi aux
nombreuses associations ceuvrant pour la défense des droits de I’homme, de solidarité et
des partis politiques, afin de soutenir le Comité et son inculpée, tant financierement qu’au
cours du proces.

Le proces se tient au Tribunal de police du Canton de Geneve, en présence d’une foule
attentive car il doit son retentissement au contexte politique de la dictature qu’il évoque et
qui n’a fait qu’empirer. D’'une part le plaignant - partie civile - défendant son honneur, en
tant que représentant de la Junte militaire chilienne, notamment a la Commission des droits
de I’lhomme de I'ONU. Face a lui d’autre part, I'accusée, une militante du Comité qui assume
officiellement la responsabilité d’avoir rendu publiques les accusations des Chiliens ex-

détenus et torturés: Luis Winter est responsable d’avoir ordonné a leur encontre des
traitements inhumains et dégradants.

Le tribunal admet que I'accusée Marie Bonnard T. puisse faire la preuve de la vérité des
accusations avancées. Le plaignant s’y oppose, sans succes. Les descriptions précises des
tortures sont alors explicitées ; mais sont-elles imputables a Luis Winter ayant fonctionné
comme juge d’instruction militaire lors des interrogatoires des détenus? Celui-ci conteste
totalement d’avoir été impliqué dans ces traitements décrits, mais reconnait sa fonction de
juge dés le lendemain du coup d’Etat et pour deux mois. Il réfute avoir instruit le proces de
deux témoins détenus en produisant un document a I'appui, exempt de sa signature.
Toutefois il apparait que ce document se réfere a une période ultérieure (des décembre
1973) a celle des interrogatoires des deux témoins. A noter qu’au cours de ses interventions,
Luis Winter fait maladroitement a plusieurs reprises I'éloge du régime militaire instauré
brutalement par Pinochet.

Finalement les juges genevois ont estimé que I'accusée n’a pas été a méme d’apporter la
preuve de la vérité de ces accusations. Les juges ont cependant reconnu que cette preuve
aurait été tres difficile a établir, a I’évidence, vu I'impossibilité d’aller enquéter sur place au
Chili. Le Tribunal de police a donc acquitté Marie Bonnard T. en estimant qu’elle a agi de
bonne foi en portant ces accusations. Elle disposait de témoignages concordants au début de
cette affaire et par la suite, son travail d’enquéte a été mené sérieusement avec les
vérifications qu’on pouvait attendre dans les circonstances connues.

Enfin, les frais de I'instruction ont été mis a la charge de I'Etat, et Luis Winter a été condamné,
du fait de son refus du classement de la plainte, a 500 francs de frais de procédure de
jugement et a 1000 francs de frais a fournir a I'accusée acquittée. La lecture du verdict a été
donnée début janvier 1981. Il a été accueilli avec soulagement et par des applaudissements
nourris. Le long et éprouvant travail du Comité de recueil de témoignages directs a ainsi été
reconnu par une-large opinion publique.

Soulignons qu’une telle lutte a été collective. Elle a impliqué de nombreuses personnes qui
ont d{ faire preuve de détermination, de courage dans un engagement qui comprenait des
risques certains. Il a fallu faire face a des attaques, ne pas se laisser intimider et tenir le cap,



ce qui a été trés malaisé dans le climat politique en Suisse et a Genéve pas forcément acquis
a remettre en cause la dictature de Pinochet.

Luis Winter n’a pas gagné ce proces que la Junte militaire espérait certainement établi a son
profit, pour s’assurer une respectabilité internationale, aprés avoir renversé par la force le
président élu, Allende. Le procés a permis que ce but ne soit pas atteint. Avec le recul, ce
proces, intervenu sept ans apres le coup d’Etat est important, quand on mesure la virulence
de la répression, par une Junte militaire qui s’est maintenue au pouvoir du 11 septembre
1973 jusqu’au 11 mars 1990, soit seize ans avant d’étre destituée par référendum.

En rapport au proces, pour la fin de I’histoire, le Comité Chili n’a jamais été défrayé des 1000
francs que le diplomate de I'époque avait I'obligation de lui verser de par la décision du
Tribunal. Ce qui montre le peu de respect que la junte chilienne accordait a la justice suisse
et de Geneve.

L’échec du diplomate Luis Winter au proces de Genéve de 1980 s’est étrangement renouvelé
en 1994 lorsque la dictature Pinochet du Chili 'a nommé en qualité d’ambassadeur de la
République du Chili aupres de la Confédération helvétique. Il semblerait que cette
nomination ait été retirée ou refusée... Apres le proces de dénonciation de la torture, Luis
Winter n’a décidément pas eu plus de succes dans d’autres spheres officielles en Suisse.

MBT/07.08.2020

Voir les annexes du proces jointes a ce résumé.

il (S
Manifestation lors du procés de Genéve (internet)
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w:;ric Bonnard, porte parole du Co-
mité de soutien au peuple chilien,
a-t-elle en octobre 1977 “gravement
porté arteinte @ 'honneur” du juriste chi-
lien Luis Winter, & 'époque représentant de
son gouvernement a la Commission des
droits de 'hnomme de 'ONU et, quatre ans
plus tot, juge d'instruction militaire dans
son pays, en le dénongant publiquement
comme “bourreau’ et en affirmant, sur la
foi de témoignages de résistants chiliens
interrogés par Winter, que celui-ci avait
“lui-méme donné l'ordre de torturer™ ?
C’est la question & laquelle doit répondre le
tribunal de police de Genéve, ce vendredi
12 décembre 1980.

On juge donc I"affaire trois ans aprés les
faits (publication d'un dossier et tenue
d'une conférence de presse) qui ¢at motivé
la plainte de Luis Winter, et sept ans aprés
les faits qui avaient motivé la dénonciation
de Winter par le Comité Chili. Vieille his-
toire ? On aimerait bien. Mais le Chili n'est
pas devenu entre-temps un paradis des
droits de 'homme; la solidarité avec le peu-
pie chilien presse aujourd’hui comme hier;
la difficulté de I'assumer dans une action
militante efficace, ici et maintenant, ne
s'est pas atténuée, pas plus que celle de
trancher la responsabilité individuelle d'un
homme agissant pour le compte et dans le
cadre d'un Etat, d’'un pouvoir devenu fou.
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Les questions que recouvre I'affaire Luis
Winter contre Marie Tecklenburg-Bon-
nard, les questions auxquelles n'aura pas 4
répondre le tribunal de Genéve, ce sont
elles qui doivent nous retenir

Un systéme de gouvernement

Rapports de 'ONU, rapports d"Amnesty,
témoignages multiples et systématiquement
recoupés dans une mome horreur : nous sa-
vons depuis quelgues années, et dans une
bonne partie du monde, que la torture
n'est pas au premier chef le comportement
aberrant d’un individu plus sadique ou

pour les agents de sa sécurité, Un systéme
de gouvernement si I'on préfére. Et tel est
bien l'objet de la dénonciation, de la pro-
testation lancée par tous les groupes et tous
les hommes qui ne s'en accommodent pas.
A quelle adresse ? De toutes les juridic-
tions internationales, la plus universelle et
la plus efficace peut-étre, en méme temps
que paradoxalement, la plus éparpillée et la
plus démunie de pouvoir sur les Etats, c'est
c¢ qu'on appelle communément I'opinion
publique. Vous, moi, les passagers du tram
No 12 et les supporters du Servette.

Le Comité Chili de Genéve n’a pas im-
médiatement tiré par la manche les pas-
sagers du tram No 12 pour leur confier que
M. Winter, avocat et diplomate, avait peut-
étre encore du sang sur les mains, Dans les
premiéres années de son activité, il essaya
de construire en somme une ligne de soli-
darité “‘directe’” avec le peuple chilien.

provoqué par le coup d’Etat de Pinochet
en septembre 1973: par le climat aussi qui
régnait & I'époque dans les groupes mili-
tants de gauche (une ferveur combative,
pour ne pas dire une exaltation révolution-
naire, que I’on ne trouve plus guére au seuil
des années 80); par I'étroitesse enfin des
liens personnels : plusieurs militants des
comités de soutien spontanément formés,
¢a et 1a, aprés le coup de Pinochet comp-
taient parmi leurs animateurs des gens qui
avaient travaillé et vécu dans le Chili de
I'Unité populaire, le Chili de Salvador Al-

Bonnard, qui y avait exercé son premier
métier, I'architecture.

Solidaires sur place

Le Comité Chili de Genéve s'est tour-
né seulement dans les années 1975/76
vers les passagers du tram No 12, lors-
qu'apparut clairement a ses yeux la néces-
| sité de construire sur place, en Suisse, la
solidarité avec le peuple chilien. Un tra-
vail d'un genre nouveau pour beaucoup de
militants : creuser, décortiquer les méca-
nismes et structures qui concouraient ici
& 'oppression la-bas, qui rendaient accep-
table ici I'insoutenable la-bas, qui symbo-
lisaient ici la normalisation li-bas de la
torture comme systéme de gouvernement.
Chercher, assembler, publier des faits, des
choses concrétes. Gratter les statistiques
du commerce extérieur, éplucher les bot-
tins.

Le Comité Chili expliqua, par exemple,
que le nouvel ambassadeur des Etats-Unis
en Suisse, Natanaél Davis, avait joué un
role important dans la ‘“‘destabilisation’” du
Chili d’Allende pour le compte de la CIA :

(’était explicable par la violence du choc |

lende, C'était notamment le cas de Marie |

cruel que les autres, mais une régle de com- |
portement collectif instaurée par I'Etat |

un dossier cousu main, et pas inutile -
Washington expédia vite & Berne un am-
bassadeur plus présentable. Le Comité s'in-
téressa au transit par la Suisse d’armes
vendues a Pinochet : dans le genre, I i
pement et le montage d'hélicoptéres alle-
mands dans les hangars d'une société éta-
blie a Cointrin.

Et puis le Comité tomba sur Luis Win-
ter, membre de la Mission permanente du
Chili 2 Genéve, chargé entre autres des
questions relatives aux droits de "homme,
et fréquentant a ce titre la Commission
des droits de I'homme de 'ONU, Un réfu-
gié chilien de passage @ Genéve pour appor-
ter précisément son témoignage a I'ONU
sur la violation des droits de 'homme au
Chili, Leopoldo Luna, reconnut Winter
comme le juge d’instruction militaire entre
les mains duquel, quatre ans plus tot, il
était passé. Attention ! Il ne déclara pas
que le monsieur l'avait personnellement
torturé, Il le désigna comme responsable
des procédures d'instruction menées contre
lui. D’autres témoignages suivirent. Ces
procédures — voir plus haut : systéme de
gouvernement — furent émaillées de tortu-
re. Winter le savait-il, 'assumait-il, I'ordon-
nait-il ? La réponse appartient, vendredi, au
tribunal de police. La question s’adresse &
chacun d’entre nous.

Bons péres, tendres épouses

Car personne, je crois, ne peut d'un
coeur léger affirmer qu'il ne se trouvera ja-
mais dans le rdle du bourreau, ou de son
pourvoyeur, avec ou sans uniforme sur le
dos. On connait 'expérience d'un cher-
cheur américain qui faisait administrer par
des braves gens des décharges électriques
(bidon, mais ce n’était pas dit !) a d’autres
braves gens convenablement attachés et si-
mulant la douleur : il n'y eut pas beaucoup
de refus. On sait depuis quelques années,
grace 3 une bavure de I'armée suisse au Lac
Noir, que de vertueux citoyens-soldats peu-
vent jouer dans un exercice a asticoter des
copains réputés “prisonniers de guerre”.
On peut lire dans le journal que d’irrépro-
chables péres de famille et des épouses au
coeur tendre envoyent des gens a la guil-
lotine — non, ce n'est pas pour rien qu'Am-
nesty, a la dénonciation de la torture, ajou-
te celle de la peine de mort...

Alors, la solidarité avec des peuples en-
tiers livrés & des bourreaux ? On discutera
vainement des limites pénales d'une dénon-
ciation (viser le systéme & travers I'homme
sans faire injure a celui-ci), on argumentera
dans le vide sur les questions de méthode
lides @ ce genre d’exercice militant (se
payer une paire de guillemets au bon en-
droit pour s'économiser un procés), on fera
de la rhétorique, en somme, tant qu'on ne
voudra pas admettre que la torture érigée
en systéme de gouvernement crée d'un mé-
me coup deux catégories de victimes, celle
qu’on fait souffrir et celle qui fait souffrir.

Que le tribunal shoote Luis Winter ou
amende Marie Bonnard n'est pas indiffé-
rent. Nous n'attendons pas du juge pénal
qu'il dise comment militer certes, mais le
gouvernement du Chili ne se génerait pas
pour transformer une condamnation gene-
voise en certificat international de respect
des droits de I'homme. L& est l'enjeu. Ni
dans le risque de la condamnation en soi, ni
dans le montant de I'amende.

Jean Steinsuer

TVB8-Hebdo, vendredi 12 décembre 1980/ 7
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UN RBounp€dyU K LA COMMUISSION DL DROM WT L'HoMME™
Ocr-\aw Combi Chili Genive
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DOSSIER LUIS WINTER IGUALT

-

Parmi les nombreuses commissions de 1'0NU dont il est difficilse de
comprendrs du*elles sont leurs fonctions et leur rfle exact, il y en
a au moins une qui fait sxceptinn : la Commission des Droits de
1'Homme. Pour cette commission, tout semble clair : ses membres. .sont.
&snsés défendrs les Droits de l'Hamﬁa et, le cas.échéant, recueillir ,

les témoignages de violations commises dans l'un ou l'autre des Etats.

Quant au Groupe ad-hoc concernant les violations d;s Drnitslde“l‘Humms
au Chili créé par l'Assemblés Générale de 1'0ONU, sa tdche spécifiqua
gst de faire toute la lumiére sur la situation de la répression qui
aﬁult dBPHlS le cuup d'Etat contra le gouvernement &lu de l'Unlté

Populaire. (1)

Done,, naug‘houyuns‘apparémment 8tre rassurés : 1'0ONU a mis sur pied
les structures nécessaires afin gue le général ﬂinUChét_ne puisss plus
emprisonner, torturer et faire disparaftrs des gens, sans que cela se

_sache. Mais la machine s'est anray&e ¢ un des membre de la délégation.

chilienns de la, Commission des. Drolts de l'Homms-a lui-m&me dunné l'or-

dre de tortursc,
_dre de

.

Les”%émoignages sur ce point sont éormals : le professeur chilien
Léépuldo LUNA, .interrogé & Gendve par le Groupe ad-hnd susmgntionné,
a déclaré : “Chaque fois que ‘j*ai 6té torturd, c'est lui (M. Winter)

qui en a donné llordre.”

-

Léupoldd Luna a &té arr8té le 12 septembre 1973?-soit,un jour aprés le
coup d'Etat. Il est resté en prison jusqu'en mai 1977, Il a &té accusé.
en tant que civil, d'avoir parpticipé a4 la "subversion" des marins, sur-

- il
venue un mois avant le putsch,

(1) Groupe de travail ad-hoc établi en vertu de la résolution 8 (XXXI)

de la Commission des Droits de 1'Momme pour enqu8ter sur la situa-—
tion des Droits de 1'Homme au Chili.,
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En sa qualité d'ex-prisonnier politique au Chili, il fut appeld apras
sa lib&ration et sa sortie forcée du pays, par le Groupe ad-hoc pour

témoigner de ses conditions de détention.

Pour misux comprendre les circonstances de l'arrestation deg Luna, nous
rappellerons bridvement ce qu'édtait le "procés. des marins", Voici des
extraits d!'un articls du "Monds" -paru le 21-7=1975~, intituld : "Une

perversion du Droit"j

Le 29 juin 1973, un r&giment de blindés ettaquait -le palais pré-
sidentiel, & Santiago, Avant de connaftre 1'échec de cette ten~
tative, la plupart des officiers de' marine étaient d'avis de sou-
tenir immédiatement les putschistes. Cing gtadés qui s'y oppo-
saient ont &6té arr8tés pour insubordination. Un groupe de matelots
et de sous-officiers comprit alors qus leurs officiers étaient)

en fait, plus attachés & leur idéologie conservatrices qu'a la 1é-
galité. Ils décidérent d'avertir les autorités gouvernsmentales
des vélléités putschistes au sein de leur état-major et, pour cé
faire, firent appel aux principaux leaders des partis de gauche.’

Ils les avertirent que plasiaurs navirecs avaient 466 &quip®s epdcia-

lement pour contr8ler la réoion c8tidrs en cas de putsch et qu'ils

feraieht de leur cfté tout leur possible pour s'opposer & un coup
d'Etate

Le 5 aclt 1973, les équipages des croiseurs "Almirante-Latorre™

et "Blanco-=Encalada" sont informés de la décision de leurs supé-
risurs de " prendre le pouvoir parce que le prédsident Allende est
sorti de la 1légalité ", Les marins constitutionnalistes sa dirigent
vers leurs unités pour emp8cher les bateaux de prendrs la mer, Mais
ils étaient attendus par les experts des setvices secrets de la
marine. Une centaine de marins sont arr@tés.

Dés leur arrestation, les marins légalistecs furent sauvagement
torturés par leurs’ officiers et par des rsprésentants de 1l'in-
fanterie de marine.,

Du 5 acfit 1973 au jour du coup d'Etat, les marins sont gardés au secret.
par la justice militaire navale, malgré uns mobilisation massive deg lar-
ges couches du peuple chilien, demandant leur libdration immédiate.

L'article poursuit:

Le 11 septembre 1973, c'est le coup d'Etat, Les t8tes des dix
principaux leaders de gauche sont mises & prix, dont celles des
trois dirigeants mis en cause dans l'affaire des marins. Deux
civils ayant été en contact avec les marins légalistss sont ar-
r8tés et soumis 4 diverses tortures, alors gue ces pratigues
devenaient monnaie courante pour des milliers de détenus.,,
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Il a fallu prés de trois ans pour que les peines soient prononcées,

dont guelgues—~unes, vont jusqu'a douze ans de priscn. Une partie des

~condamnés - dont L. Luna= a pu finalement, sortir du pays gréce a la
- pression de la solidarité internationale, et au fameux décret 504 qui permet

. de commuer l'emprisonnement en expulsion. Les personnes condamnées aux

peines les plus lourdes ~ parmi-eux le sergent Juan. CARDENAS et le

- givil Hernan PACHECO -~ sont encore sous les verrousy

Venu & Genéve pour témoigner devant le Groupe ad-hoc, le professeur

~ Luna apﬁfend k! sé grande surprise,'qu'un certain Luis WINTER IGUALT

E: fait partie de la délégation chilienne & la Commission des Droits. de

1'Homme de 1'ONU. En effet, il s'agit bien de la méme personne qui a

?‘dunné l'ordre de lo faire torturer.

Qui est Monsieur Luis WINTER IGUALT 2

M. Luis Winter Igualt &tait professeur de droit & l'Université Catho-
lique de Valparaiso ay Chili, od il occupait la chaire de "Droit
Public International®, Il y était connu pour ses convictions politigues

de droite. De plus, il exercait sa profession d'avocat.

Aprds le coup d'Etat, il est chargé en tant que juge militaire de l'af-
faire A-84, dont L.Luna et d'autres anciens éladves sont accusés de

"nerturbation de l'erdre public,

Aujourd'hui; il est Conseiller de la Mission permanente du Chili aupr@s
de 1'0ffice des Nations Unies & Gendve et des autres organisations in-
ternationales. Il y est chargé entre autres, des questions relatives

aux Droits de 1l'Homme
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Voici quelques extraits d'une interview de Léopoldo Luna lors de son

passage & Genéve:

Question: -~ Je voudrais vous demander un petit éclaircissement. Vous
avez parlé de M., Winter comme - étant.quelguiun>qui aurait-participé &
des torturess s'agit-il de M. Winter guiest actuellement 2a la Mission

du Chili & Genéve ou s'agit-il d'une autre personne ?

Léopoldo Luna: M, L., Winter fait bien partie -~ avec d'autres dl'ailleurs -

du groupe de diplomates défendant les positions de la Junte du Chili &
Gendve.

Question: - Comment est cette personne 2 Vous la connaissez personnsl-

lement ? Vous l'avez déjad vu ?

Léopoldo Luna: Il a &té Juge militaire dans le proceds qu'on m'a intenté
au Chili, et pour lequel je n'ai jamais &té& condamné, mais au cours
duquel j'ai été torturé 3 plusiesurs reprises.

J'ai vu M,L.W. en divarses occasions, bien qu'il n'ait
jamais voulu m'interroger,parce qu'il me connaissait en tant que leader
étudiant de l'Université de Valparaiso od il était professeur, C'est
ainsi, en eavoyant un greffier & sa place, cu'il cherchait & cacher les
actes arbitraires qu'il commettait & mon égard., C'est lui gui, chaque
fois que j'ai 6té torturd, a décidé de me faire transférer & des centres
destérturey, parce qu'a son avis, lorsqu'on m'interrogeait au Tribunal
des forces armées navales - ol se déroulait l'interrogatoire normal -
je n'ai- jamais reconnu les faits qui m'étaient reprochés. M.L.W. pré-
tendait donc que je mentais et m'envoyait & la torture & 1'Académie de
guerre.,

Si je le vois, je pourrai vous dire de qui il s'agit,
car des visages derrigre lesquels il Y a la torture et des actes aussi

inhumains que ceux que j'ei subis, on ne les oublie pas si facilement.

Question: Est-ce qu'il participait personnellement, selon ce que vous

pouvez affirmer sans risque de vous tromper, & des tortures physigues ?

Est-ce qu'il vous a fait subir lui~-m&me des tortures ?
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Léopoldo Luna: - Je ne sais pas s'il a pris part personnellement 2 des

tnrturés, Ce qgue, je puis. affirmer c'est que M.L.Winter m'a menacé au
moins trois fois, En effet, lorsque ls, greffier qui m'interrogeait 1luil
rapportait que je niais les faits, M,L.W. me dit que si je ne disais pas
la vérité, je serais smmené 3 des interrogatoires avec torture, Moi je
lui expliquais que réellement, je n'avais rien & dire, ﬁarcs que les .
questions gqu'il me posait n'avait rien 2 voir avec mon affairs. Cepen=~.
dant, il insista et effectivement, on me transporta trois fois 2 1'Aca-
démie de guerre oll je fus torturé,

Ceci signifie donc que M.L.W. n'sst pas autre chose qu'un
juge militaire qui - lorsque l'inculpé répond négativement & 1l'une de ses
questions - le met entre les mains des bourreaux.'Ceci ne veut pas dire

qu'il ait eu bescin de participer directement en donnant lui-m8me les
coups’ _

En fait, je ne puis dire s'il a partiq}ggudiﬁgctement a

la torturp, parce que j'ai toujours eu les yaukubandés pendant qu'on me

torturait’,



Leopoldo Luna n'est pas le seul & déposer contre Luis Winter Igualt,
Un autre témoignage envoyé au Groupe ad-hoc confirme encore plus clai-
rement le r8le jouéd par ce prcresseur en dr01t gui vit anDurd'hUl

parmi nous, & Gendve:

(. '."'.')

e cartlFle connaftre personnellement M., Luis wlnter et c© 'est pour cela

que JE peux =~ .en. absolue connaissance de cause = porter ce témolgnage
accusatsur (¢ev)s En tant que membre de 1a Marine chllienne, il a vlulé
de, facon flagrante, les Droits de 1'Homme dans ma patrie.

(o)

Mon nom. pst, (...), j'ai quitté le Chili en tant qu'expulsé le 9 février
1978 {eve) :

Jtai 6té arrété & mon domicile, le 3 octobre 1973 par des soldats da
1'infanterie de la Marine, J'ai &té transféré au 'Fort Vergara' ot se
trouve le corps d'infanterie de la Marine, Le lisu &tait appelé 'Las.
Salinas' dans la ville de Vifia del Mar. L2, j'ai #t& brutalement tor-
turd pendant 6 heures consdcutives. Je suis resté inerte des heurss
durant & cause des douleurs physiques occasionnées par la torture, Cette
m8me nuit du 3 octobre 1973, j'ai &t& transférd a 1'Académie navale de
guerre.,

J'ai aussi été prisonnier sur le bateau-prison "Lebu, au camp de concen-
tration 'Isla Riesgo! & 1'intérieur de la province de Valparaiso et dans
la prison civile de Valparaiso. -

(ona)

Jusqu'au 11 septembrs 1973, j!'étais &ldve régulier de la Faculté de
Droit de 1l'Université Catholique de Yalparaiso’ Aprgs, 1s coup d'Etat
militaire, j'ai ét€ expulsé de ladite Université. (...)

J'ai connu M. L.W. & la Faculté de Droit de la UCV. Il a été mon pro-

fesseur de Droit Public International en 1971 Conels

Le 12 octobre 1973, j'ai &té transféré du bateau-prison “Lebu" au
Tribunal de la Marine de Guerre (...). Vers 15.30h environ, pendant

que j'attendais, debout, les mains sur 1la nuque, dans un des couloirs
de ce Tribunal afin d'y.étre,interrogé, j'ai vu pour la premidre fois
aprés le coup d'Etat, M, L.W. Il sortait ¢'un des pureaux et il portait

un uniforme officiel de la Marine de Guerre. (.,.).

e



To—

Lorsqu! il a passé 2 c#té de moi son visage est dsvenu ruuge et il m'a
dit textuellement "Je ragrette beaucoup ce qui s'est passé, mais je

ne peux rien faire",

J'ai été fort surpris de le voir en uniforme. En effet, je ne savais
pas aupafayant qulil était officier de réserve dans l'Infanterie de
Marine; (.{:) Je ne pouvais pas m'imaginer non. plus que c'était justa-
le juge militaire chargé du procds, pour lequel j'étais accusé. Ja ne‘

l'ai su que plus tard, lorsque le greffier m'a intcrrogé st me l‘a dlt

On trouve cette affaire dans le dossier No., A-84 du Tribunal militaire
naval de Valparaiso (...):‘éi je mendionne avoir été interrpgd par le
greffier- du Tribunal militaire, clest dO au fait ﬁue Me LuaW. n'a jamais
voulu nous interroger persﬁnnellemsnf car il nous CUﬂﬂalBSalt Mais les
questionnaires étaient préparés par lui, juge nllltalre rcsﬁdnaablc -de
l'affaire A-84, & ce moment-13, En effet, il est leFlClle ds croire
qutun simple greffier, un snus—afflcler, puisse les réd;gsr et les pré-

parer, quand il y a un juge militaire nommé & cet effet’

Le 12 octobre 1973, j'ai &té interrogé par ce greffier. Comme je ne re-~
connaissais pas les faits dont on m'accusait et qui dénoncaient en méme
temps d'autres personnes, et comme je ne répondais pas & toutes les gues-
tions, on m'a transféré a4 1'Académie Navale de Guerre pour y 8tre bruta-
lement torturé. Cela a donc, t£ la coneéguence de mon refus de donner au
greffier les réponses que M. L.W. attendait. Ce jour-la, j'aji @té

torturd au 4a3me étage de ladite Académie sur ordre de M. L.W., juge mili-
taire responsable du proceés, et unique personne qui, & ce moment-l3a, pou-

vait prendre cette décision.

A l'Académie de Guerre, j'ai eu de 1'électricité sur tout le corps nu,
les yeux bandés, 3'ai été frappé partout (je pouvais 2 peine tenir debout
puisque le 3 octobre, comme je 1'ai déja mentionnd, j'avais &té torturd

6 heures durant) & la t8@te, aux mains, sur les organes génitauxj; on m'a.
aussi mis de l'@lectricité sous la langue. Je suis tombd a terre de nom-
breuses fois et j'étais obligé de me relever & cause des coups, de bottes

de ceux qui me torturaient. Je suis resté 4 jours dans ce lieuy

Qui d'autre, que M. L.W. psut 8tre le responsable direct de cetts torture 9
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Le 12 novembrs, jlai ét6 de nouveau transféré au Tribupal. M. L.W, Gtait

encore le Jjuge militairs_responsabls de l'affairs A-B84.

J'ai &té une nouvelle fois interrogé par le greffier, et & nouveau il

m'a posé les mémes questions., Mais cette fois, il m'a aussi interrogd

sur mes activités 5Il’Uniuersitég On voulait m'accuser de "port d'armes”
et dlaveoir qté g;rété'le 30 aol0t 1973 aux environs de 1'UCP dans une
ﬁaniFeafatiDn. Cés_a:cusaticns gtaient tout 2 fait fausses. Dans le rap-
port écrit qgmis par la'police, mon nom ne figurait m&me pas sur la liste
dés,pgrsonnés arrgtées ce jour-1a.

(es%)

J'ai été une nouvelle fois brutalement torturé,

Au mois de décembre 1974, lorsque je me trpuvais en liberté pénﬂiticnmel—
le, je me suis rendu & la Faculté de Droit, Je pensais gue M. L.W. pc-
cupait toujours le poste ds Secrétaire Académiquo de cette Faculté.

Je devais lui demander un certificat dont je pensais avoir besoin é:

1'étranger.

Quelgues uns des pfopcs qutil m'a tenus 4 cette occasion ont &été qu'il
regrettait tout ce qui s'était passé, qu'il connaissait les exceks qu'il
y avait eus dans le fraitement des prisonniers pplitiques, mais :gue le .
gouvernement militaire irait vers une démocratie. “nfin il m'a dit Btre
tres mfoccupd par la campagne menée é.l'étranger_contre le Chili et
1'isolement internationel dans lequel on tombait. "Dehors (dfaprés lui)
on mentait beaucoup sur ce gui se. passe régl;em@nt gl Ehilidee™ 8t 41"
m'a demandé, pour le bien du pays, que.lorsque-je guitterail ma - patrie,

de ne pas me joindre & cette campagne mensongére.

Jlai réﬁondu ce jour-la & M. L.W, qu'il ne pouvait pés\me demander cela
car j'avais vu depuis l?intérieur toute la souffrance, la douleur, la
torture et l'assassinat de tant et tant de camarades. Il savait dué je
les avais, personnellement subies et méme tr&s durement penddné ma

détention.

Comme je n'ai jamasis ty la uérité} aujburd'hui non plus je ne peux la
taire, quand le méme M. L,". vient défendre personnellement la dicta-

ture militaire, c'est~2-dire de défendre ce qui est indéfendable.



g."‘

Je l'accuse aveo dos documents & l'appui dfaveir 8t& un Elament actif
de la plus brutale torture ot de la violation des Droits de 1'Homme

dans mon paya:

J'accuse aujourd'hui, face au monde entier, sans peur et avec 1l'arme
de la uérité; M. Luis Winter qui un jour, m'a faussement accusé lorsquse

j!'étais prisonnier au Chilif"
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Le r8le des ambassades chiliennes

La répression ot le cynisme par rapport aux Drnlts du 1'Homne ne
sévissent pas seulement sur le territoire cﬁlllcn. Les ﬂlSSanS
diplomatiques - dans l'une desquclles M, Luis Winter déploic ses
activités - ont entre autres tédches dsz luitter contre les oppocsants
aux régimes militaires, étant donné que des millicrs de coux—13

vivent aujourd'hui en exil.

Méme si toutes les activités de 1'ex-DINA (aujourd'hui CNI) ~ police
secrdte chilienne - ne sont pas exactcment connues, plusieurs
affaires cependant ont été portécs ces dernidres anndes. a la

connaissance du public dans différents pays.

Voici un bref rappel d'éveénsments qui se sont dérould en Europe 3
~ En Belgiquo, des réfugiés chiliens engagds dans lz mouvement

de la solidaritd ont Tecu des menaces par téldéphone.

- Aux Pays-0as, plusicurs réfugids chiliens ont roconnu dans
les rues dg diffdérentes villes hollandaises leurs anciens
tortionnaires. Ces derniers ont &été idontifids comme membres
de la mission diplomatigue dans ce pays. Leur campagne d'in-
timidation peut aussi proendre d'sutres formes, par exemnle :
prises provocatrices de photographiss en pleine Tue, per-
guisitions d'appartcments en l'absence du locataire, faites
en laissant volontairement le plus grand désordre possible
et en cassant fdes objets. En Hollande la police a pris ces
menaces tellement au sérieux qu'elle a mis sous protection
perimanente quelques personnalités chiliennes jugfes les

plus visées,

- En France, des Chiliens se sont faits agresser dans des
stations de métro par des personnes gqui sc sont avérécs

Btre elles aussi chiliennes.

R I



_ - En Annleterre, la partlclpatxnn de 1! ‘ambassade chlllenne

dans dss aptiu;tés .contre les s@0ufiés est apoarue encore plus
-clalrement. Dn se rappellara ds l'§m15510n de télévi51an agdu un"
ﬁérfainUM Jnhn Copper aldﬁcianéaatnlr éué engagé par 1'ambassade
chlllanne é Londres pour infiltrer les organisat;cns de solidarltﬁ
avec le peuple chilien (ces prathues nous sont g nous Suisses as-
sez Familiébss'dapﬁis une certaine "affaire Cincera".

Ce M, Qupper a renoncé 3 ses activi}éé au moment ol un des membres
de lsambassads lui a:pruposé_de pasﬁer "3 .des actions plus dures®
en lui donnant un pistolet.s. . '

Mais les activités de la police secrdte chilienne & l‘afranger i
~ déployées souvent d&'partir des ambassades - ns s‘arfﬁtgnt'pae a
la simple intimidation uu & laaprovocation.

Trop récents sont encore les souvenirs des assassinafé de personna-
lités. distinguées de l¥npposition chilienne: le -Gén&ral Carlos Prats
en 1974 & Buenos Aires, I'ex-ambassadsur et membre du Parti I ia
Socialiste chilien, Orlando lLetelier & Washingten , ainsi que la
tentative d'assassinat de l'ex-Vice Président de la, Républigue
chilienne , Bernardo Leigton et de son épouss & Remss Aucune des.
polices locales n'a jamais trouvé les auteurs de ces attentats...
.La'péﬁticiﬁatiﬁn des ambessadés 3 des activités réprimant l'nbposi—
tion chilienne & 1 -étranger, a été clairement mise en évidence par
la fameuse lattre adresséde au général Pinochet ﬁar le chef actuel
de la DINA, le Cnlonel Manuel Bontreras Sepulveda., Dans celle-ci
il demandait l'augmentation du budget de la DINA pour renforcer
justement ses activités & 1l'étranger (notamment & partir des am=
bassades du Pérou, du Brésil, d'Argentine, du Vénézuela, du Costa
Rica, de Belgique et d'Italie).

Et en Suisss?

Le sol "tranquille’ et "neutre® de la Suisse a toujpurs été& un lieu

M .-

privilégié pour les services secrets de tous genres. On se rappele .

le encore trop bien les agissements de la police iranisnne: la SAVAK
Le Conseil Fédéral a dd les reconna®tre finalement et il s'est vu
* obligé de prendre des mesurss en expulsant de Gendve le consul ira-

nien.



A Gendve, les organisations inerpationales sont une couverture idé-
als pour ces activités i1llégalss. On estime qu'@ la mission perma-~
nente du Chili aupr®s des organisations internationales, les agents
directement lids & la police secréte sont au moins au nombre de
cings Dans les couloirs de 1'ONU, du BIT et d'autres organisations
on a pu apercevoir pafois des visages aussi connus que ceuX de

Juan Luis Ossa Bulnes, connu pour son haut rang dans la police
secrdte 2 1'§trangerf et des frdres Melgosa Garay dé ja impliqués

en 1970 dans l'assassinat du Général René Schneider juste aﬁant
1'investiture du Président Allends. .

Pcur'caé réisnns nous exigeons aujourd'hui goe toute la lumiere
soit faite sur les activitds des membfes de la mission diplcmatigua
chilienne 2 Gen3ve et des autres sieéges diplomatiques en Suissea
La Suisse a donné l'asile politique 2 des persécutés chilisns, la

Suisse est donc tenue de veiller % leur sécurité.

NOUS EXICEONS UNE ENQUETE SUR LES ACTIVITES DE LA DELEGATION PERMA=
NENTE DU CHILI A GENEVE ET DES AUTRES SIEGES DIPLOMATIQUES EN
SUISSE!

LUIS WINTER HORS DE SUISSE.

Comité de Soutien au Peuple Chilien
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